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Der

Flughafen Basel-Mulhouse mdchte seine Einwegschleusen modernisieren und

austauschen, die die Pistenseite und die Stadtseite in finf verschiedenen Bereichen auf Ebene
2 des Passagierterminals trennen. Die automatischen Turen, die in den flnf Bereichen verteilt
sind, sind Fllgeltiren mit Saugnapfen, die mit einem Zugangskontrollsystem (Nedap)
ausgestattet und an ein UGCIS-System (Zentrale Leitstelle fir Notausgange) angeschlossen

sind.

Die Arbeiten sind fur Februar 2026 bis Mai 2027 geplant.

Baustellenumgebung:

Arbeiten ausgefiihrt an belegtem Standort.

Die Zugange/Zufahrten zu den benachbarten Gebauden sowie die Anbindungen (fir
Fahrzeuge und FuRganger) im Innen- und Auf3enbereich missen tber den gesamten
Bauzeitraum zuganglich bleiben.

Das Projekt befindet sich in einer Sicherheitszone mit geregeltem Zugang (ZSAR) ->
Zugang mit rotem Ausweis.

Das Vorhaben besteht aus dem Austausch der bestehenden Schleusen:

Entfernung der abgehangten Decken durch ein zugelassenes Unternehmen.
Ausbau der bestehenden Schleusen

Ausbau der bestehenden automatischen Taren ,Nur befugte Personen®.
Abtransport des Materials

Lieferung der neuen Ausriustung entsprechend der Phaseneinteilung der Arbeiten.
Montage der Schleusen und Turen ,Nur befugte Personen® anstelle der alten Anlagen
nach Renovierung der Bodenbelage.

CFO- und CFA-Anschluss der Ausrustungen (Stand-by-Versorgung).
Zugangskontrolle

Anbringen der abgehangten Decken durch ein zugelassenes Unternehmen.

Test und Inbetriebnahme
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Betroffene Bereiche

Bereich Y Nord
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Der Bereich Y Nord besteht aus zwei Einwegschleusen sowie einer Fllgeltir mit Saugnapfen
mit Zugangskontrolle, die als Notausgang dient, mit einer Breite von 2 UP (Mindestbreite der
Fluchtwege).
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Der Bereich Y Sud besteht aus zwei Einwegschleusen sowie einer Flugeltir mit Saugnapfen
mit Zugangskontrolle, die als Notausgang dient, mit einer Breite von 2 UP (Mindestbreite der

Fluchtwege).

Flugsteig Nord
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Der Bereich Flugsteig Nord besteht aus einer Einwegschleuse sowie einer Flugeltur mit
Saugnapfen mit Zugangskontrolle, die als Notausgang dient, mit einer Breite von 2 UP

(Mindestbreite der Fluchtwege).

Flugsteig Sud
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Der Bereich Flugsteig Sud besteht aus zwei Einwegschleusen sowie einer Flugeltir mit
Saugnapfen mit Zugangskontrolle, die als Notausgang dient, mit einer Breite von 2 UP

(Mindestbreite der Fluchtwege).
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Zentraler Korridor
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Der Bereich zentraler Korridor Sud besteht aus 4 Einwegschleusen sowie 2 Flugeltiren mit
Saugnapfen mit Zugangskontrolle, die als Notausgang dient, mit einer Breite von 2 UP
(Mindestbreite der Fluchtwege).

Diese Turen sind ebenfalls UGCIS-Turen und somit videouberwacht und an ein zentrales
Leitstellensystem angeschlossen.

Diese Schleusen und Tlren dienen als Abtrennung zwischen dem 6ffentlichen und dem nicht
zuganglichen Bereich und sind daher ebenfalls mit einem biometrischen System ausgestattet.


Traduction IDIOMES
Il semble qu’il y a une coquille en Français 
Unité de Gestion Centralisée des Issues de Secours (UGCIS) 
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